Cantonese ||
Lesson 5 — Activities
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Question phrases

BHLEF? Sik6 matl/mil/mel je5? (eat what things?)
fH5H2. % ? Zou6 matl je5? (do what things?)

41 85? Tengl matl je5? (hear what things?)

1, 152 Tai2 mel je5? (see what things?)

F:35: %52 Heoi3 binl dou6? (go where?)

i={&? Binl go3? (who?)

B ? Dim2 gaai2 (how explain? = why?)

B2 ? Dim2 jeong2? (how?)

A&HF? Gei2 si4? (how time = when?)

A2? Gei2 do1? (how many?)
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"outstanding five in Cantonese" (J& 85— P9 FLfE)

1. Diu2 J& or (fuck)

2. Gaul & or (small penis)
3. Lan2 #A or (penis)
4. Catb *£ or (penis)

5. Hail & (cunt)

Similar usage: gaul ~ lan2 ~ cat6 ~hail
As i. a particle to boost the tone, ii. a negation



Question phrases with the “goodies”
EHXHF? Sik6 matl/mil/mel je5? (eat what X things?)

. X8F? Zoub mel je5? (do what X things?)

H5 41 X8 ? Tengl mel je5? (hear what X things?)

\
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I 11X ? Tai2 mel je5? (see what X things?) X GauliBor D (small pen]
FBXFE? Heoi3 binl dou6? (go X where?) Lan2 ffor (et
@ X{fE? Binl go3? (who X?) Hail% (cunt) i

ELXf#? Dim2 gaai2 (how explain? = why X?)
BhiXF? Dim2 jeong2? (how X?)

ZEXIKE? Gei2 si4? (how time = when X?)
AeXZ? Gei2 do1? (how many X?)



Common words in place names

H1.0 zungl sam1 (centre, shopping centre)
{£7 gaail (street)

1E dou6 (road)

% %5 gwong2 coeng4 (plaza, square)

K& daai6 haa6 (building)
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{4 wong6 gok3

— I £ 50> wong6 gok3 zungl sam1 (Mong Kok Centre), I Fwong6
zungl

$R17TH.0 ngand hong3 zungl sam1 (Bank Centre)

i £ BE & H 0> wong6 gok3 din6 nou5 zungl saml1 (Mong Kok
Computer Centre), It # wong6 din6

{& Fn( L) seon3 wo2 zungl sam1 (Sino Centre)
JK B (9.0 siu6 maan6 zungl sam1 (CTMA Centre)
{EEEIH faal jyun4d gaail (Fa Yuen Street)

P08 neid deonl dou6 (Nathan Road)
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i jau4 maa4 dei2

= | | JEATET miu6 gaail (temple street)
: ‘ >
B & 1F8R sik6 boul zai2 faan6 (eat claypot

Mimis&'s Travel o
R R



B>

— DI M=

S tung4 lo4 waan1/*4

I B 3 sid doi6 gwong?2 coeng4 (Times
Square)

=3t H & sungd gwongl baak3 fo3 (sogo
department store) 2 SO GO

| i-'lr.




Bz zung1 waan4

HHERIEEE zungl waan4 maab5 tau4 (Central Ferry Pier)

A2 5 S gaaul jiké gwong?2 coeng4 (Exchange Square)

5] B 4> b B0 gwok3 zai3 gam1 jung4 zungl sam1 (IFC Mall)

& HEE 5 zi3 deib gwong2 coeng4 (Landmark)

EZ 1T KE wuib fungl zung2 hong?2 daai6 haa6 (HSBC bank headquarter)
H1¢R K JE zungl ngan2 (daai6 haa6) (Bank of China Tower)

[LITE saan1 deng?2 (Victoria Peak)

FFEYS laand gwai3 fongl (Lan Kwai Fong LKF) = fXi#, ZEclubbing, Eparty
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Conversation Practice - Taxi

Taxi: {’TMJE@W? (you want go where?)
Nei5 soeng2 heoi3 binl dou6?

Passenger: mIHE N, WEi%, FAB L IEA-

(driver big brother, excuse me, | want go Mong Kok.)
Sil geil daai6 gol, m4 goil, ngo5 soeng2 heoi3 wongb gok3.

Taxi: 'f/]_’/t_ni HE&

%E@? (you want go Mong Kok where?)

Nei5 soeng2 heoi3 wongb6 gok3 binl dou6?
Passenger: 1§$D FEPOF%EZO (Sino Centre aa. Excuse me)

seon3 wo2 aa3. m4 hoil

Taxi: 4! (good ge)

Hou?2 ge3

Underline words are for exchangeable options




Activities

1T4T haang4 gaail (“walk on street”, meaning: shopping)
¥ maai5 je5 (buy things, meaning: shopping)

"EK coeng3 keil (sing karaoke)

£ sik6 je5 (“eat something”, meaning: go for food)

E AR sik6 faan6 (“eat rice”, have a meal)

X8 jam?2 je5 (“drink something”, meaning: go for a drink)
#XJP jam?2 zau2 (drink alcohol)

F. A gin3 pang4 jau5 (“see friends”, meaning: meet friends)

FH aal)<3 tol (literally “partner dragging”. Meaning: courting, go out
on a date

[ JEX tai2 hei3 (watch movie)
Zparty; heoi3 party (go to party)
Zclubbing; heoi3 clubbing (go to disco clubs)



Conversation Practice — Which city to go?
What do you do?

HK friend: {/K — [ 2= 35 5 12 (you later go where aa?)
Nei5 jatl zan6/2 heoi3 binl dou6 aa3?

|: ﬂiélﬁijﬁﬁfﬁ_%ﬁo (I later go Mong Kok aa)

Ngo5 jatl zan6/2 heoi3 wongb gok3.
HK friend: /82 IEMA A A2 (you go Mong Kok have wHat do?)

Nei5 heoi3 wongb gok3 jau5 matl zou6?

|: %Zjﬁ Hfﬁ Hﬁ%%}ﬁo (I go Mong Kok watch movie)

Ngo5 heoi3 wongb gok3 tai2 hei3.

Underline words are for exchangeable options




Types of Cantonese restaurants:

JFEHEzau 2 laud/ 45 Hicaad laud/MFEEFE SR hoi2 sinl zau2 gaal -24.0>dim2 sam1, /)33 siu2 coi3
“alcohol building” “tea building” “seafood restaurant”

n u

FEIR siul mei6*2, roasted meat

ZS 48 BE caad caanl tengl “diner”

BT ciud zaul daa2 laang5*1 “Chiu-Chow style meal”

KPERE daai6 paaid dong3, street food stall

FTi2)8 daa2 bin1 lou4, hotpot

2/ N gaail binl siu2 sik6 (street food snack), 71 sou3 gaail “sweep the street”
2 A% wan4 tanl min6 (wonton noodle)

#7135 min6 baaul pou3*2 (bread shop, bakery)

PE/K & tong4 seoi2 pou3*2 (E LK tim4 ban2 dim3) (dessert bistro)



Conversation Practice — Which city to go?
What are you going to eat there?

HK friend: fiK — PHL 2532 FE 2 (you later go where aa?)
Nei5 jatl zan6/2 heoi3 binl dou6 aa3?
l: ﬁ—ﬁifﬁﬂ}_ﬁﬂﬁﬁc’ (I later go Yau Ma Tei aa)

Ngo5 jatl zan6/2 heoi3 jau4 maa4 dei2 aa3.

HK friend: ’f;]?ffﬁf] H%i&ﬁﬂﬁ&? (you go Yau Ma Tei have what do?)

Nei5 heoi3 jau4 maa4 dei2 jau5 matl zou6?

l: @Z?E/EHH?T‘I[T@ ﬁﬂﬁo (I go Yau Ma Tei eat things)

Ngo5 heoi3 jau4 maa4 dei2 sik6 jel.
HK friend: ’f;ﬁfﬁﬂ ﬂﬁ? (you go eat what things?)

Nei5 heoi3 sik6 matl jel?

l: dﬂ?jﬁﬁkﬁkﬁ ° (I go eat street food stall.)

Ngo5 heoi3 sik6 daai6 paai4 dong3.

HK friend: {/} %ﬁj%ﬁﬁﬁﬁﬁ 152 (you want eat what things?)

Nei5 hai2 daai6 paai4 dong3 soeng2 sik6 matl jel?

D b 4k N
l: ﬁiﬁgﬁmﬂtﬁiiﬁ\i@ﬁé'b" (I want eat smashed garlic stir-fry beef and choy sum)
Ngo5 soeng?2 sik6 syun3 jung4 caau2 ngau4 juk6 coi3 saml.

Underline words are for exchangeable options
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Originally, he wanted to type ! “ AT
2 4FHH (eat good things)  So= e
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474 (eat good “west”/X) )
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